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SOLAR STRING LIGHTS ¢ SZOLAR FENYFUZER « SOLARNY SVIETIACI RETAZEC ¢ GHIRLANDA LUMINOASA SOLAR ¢
SOLARNI SVETLOSNI NIZ « SOLARNI SVITiCi RETEZEC « SOLARNI NIZ SVJETLA

COMMISSIONING, USE

- The product glows in the dark. When light hits the solar panel, it charges and does not light up.

- You can stick the built-in rechargeable solar panel into the ground with the spike or screw it onto a beam without the spike. You can also simply hang
it using the hanging loop. The more sunlight it gets, the longer it will glow in the dark, but the maximum lighting time is 8 hours.

- You can tum the string of lights on and off with the red ON/OFF button on the product. The on state is indicated by a red LED.

- You can choose from 8 programs with the green MODE button according to the table.

- The blue CHARGING LED indicates that the battery is being charged by the solar panel.

- You can also charge the battery via the USB-C socket using the included USB-A/USB-C cable. Charging is indicated by the upper red LED. Ifit goes
out, the battery is charged. Do not use a fast charger (e.g. QC or PD) for charging. After charging, close the USB socket tightly with the rubber cover.

INSTRUCTIONS / WARNING

+ Do not connect the chain to the supply while it is in the packing. * Do not operate the product in its packaging. + Do not use the light strip with

damaged or poorly fiting connectors. + Do not connect this light strip electrically with other light strips.  The light chain is not suitable looping-in

installation. + Be careful not lead the product immediately next to flammable materials when operating. * The light sources in the product are not

replaceable. At the end of the light sources lifetime, the entire product must be replaced. « The rechargeable battery should be replaced by adults

only. « Insert the rechargeable batteries observing the polarity. « After replacing the rechargeable batteries fasten the battery compartment's id. *

Remove the rechargeable battery if you are not planning to use the product for an extended period of time. « If there is any liquid flown out from

the rechargeable battery, wear protective gloves and clean the battery compartment with a dry cloth. « It can be replaced only with the same or a

replacement type. Do not expose the rechargeable batteries to direct heat radiation and sunshine. Itis forbidden to open them up, to throw them into

fire or to short-circuit them. Non-rechargeable batteries must not be charged. Risk of explosion! « Do not weld or solder directly to the rechargeable

battery. + Store unused rechargeable batteries in their original packaging, away from metal objects. Do not mix rechargeable batteries which have

already been unpacked.+ Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm in size. Protected from splashing water (from

all directions).

@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

~ DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the
™ environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management
organization. We shall undertake the tasks imposed upon the manufacturer pursuant to the relevant regulations and shall bear all associated
costs arising from such.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste. It is the legal obligation of the
product’s user to dispose of batteries at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized
in an environment-friendly way.

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

- Atermék sttétben vildgit. Ha fény éri a napelemet akkor toltddik, és nem vildgit.

- A beépitett akkumulatoros napelemet a leszirotiiskével talajba szirhatja, vagy a tiiske kihagyasaval felcsavarozhatja gerendéra. Az akasztofiil
segitségével egyszeriien fel is akaszthatja. Minél tabb napsiités éri, anndl hosszabb ideig fog sotétben vilagitani, de a maximalis vilégitési idd 8 ora.
Atermék piros ON/OFF nyomd aval be- ki kapcsolhatia a fényfiizért. A bek It llapotot piros LED jelzi.

- Az6ld MODE gombbal vélaszthat a 8 programbél a tablézat szerint.

- Akék szinii CHARGING LED jelzi, ha napelemrd| tltddik az akkumulétor.

- Az akkumulétort toltheti az USB-C aljzaton keresztill is a tartozék USB-A/USB-C vezeték segitségével. A toltést a folsd piros LED jelzi. Ha kialszik,
az akkumulator feltolt6dott. A toltéshez ne hasznaljon gyorstolidt (pl. QC vagy PD). Toltés utan az USB aljzatot jol zérja le a gumifedéllel.

HASZNALATI UTASITAS | FIGYELMEZTETES

+Ne helyezze éram al4 a terméket, amig az a csomagolasban van. « Aterméket a csomagolasban ne lizemeltesse! « Az izzésort ne hasznalja sérilt,

rosszul tomitd csatlakozasokkall « Ezt a fiizért nem szabad mésik fiizérrel vilamosan 8sszekapcsolni. « Ez a flizér felfiizétt szerelésre nem alkalmas.

+ Ugyelien ra, hogy a termék miikddés kdzben ne kertiljon gyulékony anyag kdzvetlen kozelébe! + A termékben a fényforrasok nem cserélhetck;

a fényforrés élettartama végén a teljes terméket cserélni kell. + Az akkumuldtorcserét csak felnGitt végezheti! + Az akkumulatorok behelyezésénél

ligyeljen a helyes polaritésral « Akkumulatorcsere utén rogzitse az elemtartd fedelét! « Tavolitsa el az akkumulatort, ha hosszabb ideig nem hasznalja

aterméket! + Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel véddkeszty(it és széraz ruhdval tisztitsa meg az elemtartot! « Csak azonos vagy
helyettesitd tipusra cserélhet6! Az akkumultorokat ne tegye ki kdzvetlen ho- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy rovidre zamil

Anem tolthetd filos tolteni! Robb ély! » Ne vagy forrasszon kozvetlen az atorhoz! + A nem hasznalt

atorokat tarolja az eredeti csc és tavol fém targyaktol. Amér kicsomagolt akkumulatorokat ne keverje vagy ontse ssze! « IP44
jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilard testek behatolésa ellen védett. Froccsend viz ellen védett (minden iranybol).

@ Atermék nem jaték, gyermek kezébe ne keriljon!

ARTALMATLANITAS
K Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre
veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas helyén, illetve
valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjéban azonos berendezést értékesit. Ehelyezhet elektronikai
hulladgk &tvételére szakosodott hulladékgy(itd helyen is. Ezzel On védi a kbmyezetet, embertérsai és a sajét ét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmerdild kdltségeket viseljik. Téjékoztatés a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA
Az elemeketiakkukat nem szabad a normél héztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznéld torvényi ktelezettsége, hogy a hasznalt,
lemerillt elemeket/akkukat lakohelye gyijthelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek/akkuk komyezetkimélo
madon legyenek artalmatianitva.
Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa (it 3.  www.somogyi.hu

(SK) UVEDENIE DO PREVADZKY, POUZITE

- Produkt svieti v tme. Ked svetlo dopadé na solérny panel, nabija sa a nesvieti.

- Zabudovany nabijatelny solamy panel mozete zapichnit do zeme pomocou zapichovacieho prvku alebo ho priskrutkovat na trém bez
uapichovacieho prvku. MoZete ho tiez jednoducho zavesit pomocou zavesného hécika. Cim viac sinecného svetla dostane, tym dihsie bude svietit
v tme, ale maximéina doba svietenia je 8 hodin.

- Svietiaci retazec mozete zapinat a vypinat cervenym tlacidlom ON/OFF na produkte. Zapnuty stav je indikovany cervenou LED diodou.

- Zelenym tlacidiom MODE si mozete vybrat z 8 programov podfa tabulky.

- Modra CHARGING LED indikuje, ze akumulétor sa nabija solarym panelom.

- Akumulator méZete nabijat’ aj cez USB-C z&suvku pomocou prilozeného kabla USB-A/USB-C. Nabijanie je indikované hornou cervenou LED
diédou. Ak zhasne, akumulator je nabity. Na nabijanie nepouzivajte rychlonabijacku (napr. QC alebo PD). Po nabiti pevne zatvorte USB zésuvku
gqumenym krytom.

NAVOD NA POUZITIE / UPOZORNENIA

+ Nepripdjat retazec na napéjanie, ak je este v obale. * Nepripajat retazec na napajanie, ak je v obale, ktory nie je prispdsobeny na predvadzanie! «

Refazec nepouzivajte v pripade, ak s tesnenia Uchytov Ziaroviek poskodené! « Nespéjat refazec elektricky s dalSim retazcom!  Tento retazec nie

je vhodny na sériové zapojenie. * Dbajte na to, aby sa retazec pocas prevadzky nedostal do blizkosti horfavych materidlov! « Ziarovky v retazci st

nevymenitelné; po skonceni Zivotnosti Ziarovky treba vymenit cely vyrobok. + Vymenu akumulatora méze previest len dospela osobal! « Pri vymene
akumulatora dbajte na spravnu polaritu! « Po vymene akumuldtora upevnite kryt puzdra na akumulator! « Ked' vyrobok dihsi ¢as nepouzivate,
odstrarite zneho akumulator! * Ked' z neho vytiekla tekutina, pouzite ochranné rukavice a oistite suchou utierkou puzdro na akumulétor! « Akumulator
nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! « Akumulétor nevystavujte priamemu tepelnému a sinecnému Ziareniu! « Akumulator je zakézané

SLC240wWw

otvorit, vhodit do ohiia alebo skratovat! Nenabijatefné akumulétory je zakézané nabijat!  Nebezpecenstvo vybuchu! « Nezvérajte alebo nespajkujte
priamo na akumulator! + Nepouzité akumulétor skladujte v ich originainom baleni a drzte dalej od kovovych predmetov. + NemieSajte rozbalené
akumulatory!  Vysvetlivka IP44: ochrana proti vniknutiu vacSich predmetov ako 1 mm, ochrana proti striekajicej vode (z akejkolvek strany).

@ Viyrobok nie je hracka, nepatri do ruk defom!

ZNEHODNOCOVANIE
ﬁ Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné
prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Gcelom spravnej likvidécie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. \jrobok mozZete odovzdat aj miestnej organizacii
berajlice] sa likvidaciou elektroodpadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie
Vas predajca alebo miestna orgamzama zaoberaj(ica sa likvidaciou elekiroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERIi A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivate je povinny odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre
elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto Ginnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas a Vade zdravie.
Distribdtor: SOMOGY!I ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. « Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

PUNERE iN FUNCTIUNE, UTILIZARE

- Produsul lumineaza in intuneric. Cand panoul solar este iluminat de soare, atunci acesta se incarcé si nu lumineaza.

- Panoul solar cu baterie incorporatd poate fi infipt in pamént cu ajutorul tepusei de fixare sau, fara a folosi tepusa, poate fi fixat cu suruburi pe
0 grinda. Cu ajutorul urechii de agétare, il puteti agata cu usurintd. Cu cat este expus mai mult la lumina soarelui, cu atét va lumina mai mult in
Tntuneric, dar impul maxim de luminare este de 8 ore.

- Puteti poni si opri ghirlanda luminoasa folosind butonul rosu ON/OFF al produsului. Starea de functionare este indicata de un LED rosu.

- Cu ajutorul butonului verde MODE putefi alege unul dintre cele 8 programe, conform tabelului.

- LED-ul albastru CHARGING indica faptul ca bateria se incarca de la panoul solar. .

- Puteti incérca bateria i prin portul USB-C, folosind cablul USB-A/USB-C inclus in pachet. Incércarea este indicata de LED-ul rosu de sus. Daca
se stinge, inseamna ca bateria s-a incarcat. Nu utiizati un incarcator rapid (de ex. QC sau PD) pentru incarcare. Dupa incércare, acoperiti bine
mufa USB cu capacul de cauciuc.

MOD DE UTILIZARE / ATENTIONARI

+ Nu punetj sub tensiune un produs care incé este in ambalaj! + Produsul nu se pune in funcfiune in ambalaj! « Nu utilizatj ghirlanda daca conexiunile

sunt sau fard sigilare corespunzétoare! * Aceasta ghirlanda nu poate fi conectatd electric cu alta ghirtanda! * Aceastd ghirlandé nu este

adecvatd pentru montaj in serie. * Asigurati-va ca in timpul functiondrii produsul s& nu fie in imediata apropiere a unor materiale inflamabile! « In
acest produs sursele de lumind nu pot fi schimbate; la sfarsitul duratei de viatd a sursei de luming, trebuie schimbat intregul produs. + Schimbarea
acumulatorilor poate fi efectuatd numai de cétre adul! + La inserarea acumulatorilor avefi grija sé fie cu polaritate corectd! * Dupa schimbarea
acumulatorilor fixafj carcasa suportului de acumulatoril « Daca nu vefi folosi produsul o perioada mai lungd, indepartati acumulatoriil « Daca lichidul din
acumulatori s-a scurs, folosind manusi de protectie stergeti suportul de acumulatori cu o laveta uscatal + Se poate schimba doar cu model identic sau
similar cu cel original! Nu expunefi acumulatorii la radiatii directe solare i termice! Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc sau scurtcircuitareal

Este interzisa incarcarea acumulatorior care nu se pot incarcal + Nu sudati sau lipii direct de acumulator! + Depozitati acumulatorii nefolosite in

ambalajul lor si departe de obiecte metalice. Nu amestecati acumulatorii despachetati si nu le depozitati la vrac! + Semnificatie IP44: ofera protectie

impotriva pétrunderii corpurilor solide mai mari de 1 mm. Nu ofera protectie pentru stropirea cu apa (din orice directje).

@ Produsul nu este jucarie, a nu se I&sa la indemana copiilor!

ELIMINARE
ﬁcmem in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine i

o [ pentru medlul sau pentru sanatatea omului! Ech\pamen u\ uzat sau devenit deseu poae f

functionalitétj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.

Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul fn care avefj intrebari, va rugam sa luati

legatura cu organizatille locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile

legate de aceste obligafii.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile §i acumulatorii nu pot fi tratafj fmpreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatja legald de a preda bateriile / acumulatorii

uzafj sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert, Acest lucru asiguré faptul ¢ bateriile / acumulatorii vor fi trataf in mod ecologic.
Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.L: RO 18761195 + Cluj-Napoca, judeful Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod pogtal: 400337 « Tel.. +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

PUSTANJE U RAD, UPOTREBA

- Proizvod svetli u mraku. Ako je solami panel izlozen svetlu, tada se punii ne svetli.

- Ugradeni solari panel sa akumulatorom moZete zabosti u zemfju pomocu Siljka, ili bez Siljka pricvrstit vijcima na gredu. Pomocu kuke moZe se i
jednostavno okaciti. Sto vise sunceve svetiosti dobije, to ¢e duze svetleti u mraku, ali maksimalno vreme rada je 8 sati.

- Pomocu crvenog ON/OFF dugmeta mozete ukljuciti i iskfjuciti svetiosni niz. Uklju¢eno stanje oznacava crvena LED dioda.

- Zelenim MODE dugmetom mozete izabrati jedan od 8 programa prema tabeli.

- Plava CHARGING LED dioda pokazuje kada se akumulator puni putem solamog panela.

- Akumulator mozete puniti i preko USB-C prikljucka pomocu prilozenog USB-A/ USB-C kabla. Punjenje signalizira gornja crvena LED dioda. Kada
se ugasi, akumulator je napunjen. Za punjenje nemojte koristiti brze punjace (npr. QC ili PD). Nakon punjenja dobro zatvorite USB prikfjucak
gumenim poklopcem.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU / NAPOMENA
+ Proizvod ne ukljucujte u struju dok j jeu ambalazi! + Proizvod ne ukljucujte dok je u ambalazi! + Proizvod ne koristite sa ne\spravmm otecenim
pnkljucmma' Zabranjeno povezivanje sa drugim dekorativnim svetlimal + Ovaj svetleci niz se ne sme povezivati sa drugim nizovima. * Obratite
paznju da u toku rada proizvod ne bude u blizini zapaljivih materijala! « Izvor svetlosti nije zamenljiv! Nakon isteka radnog veka, mora se menjati
Citav proizvod. * Zamenu punjive baterie treba da radi odrasla osobal * Punjive baterije koje se postavijalju, treba da su istog tipa i stanja! « Nakon
zamene punjive baterie, fiksirajte poklopac! « Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite punjive baterije! + Ako iz punjivih baterija slu¢ajno iscuri
kiselina, obucite zatitne rukavice i krpom o€istite leZiste baterie! + Prilikom zamene punjive baterije koristite identicne originalu! * Punjive baterje ne
izlagajte toploti i direknom suncu! Baterie je zabranjeno rastaviti, bacati u vatru il ih kratko spajati! Nepunljive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost
od eksplozije! + Nemojte direkino da varite ili lemite nista na punjive baterije! * Nekoridtene punjive baterije skladistite u originainoj ambalazi, drzite
ih dalje od metalnih predmeta. Ve¢ odpakovane punjive baterije ne meSajte! « P44 oznaka: zasticena od prodora cestica vecih od Tmm, zasticena
od prskajuce vode (iz svih pravaca).

@ Ovaj proizvod nije igracka, ne davati deci da se igraju snjim!

ODLAGANJE
E Uredaje kojima je istekao radni vek sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze da
narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju
slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojin
sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.
ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
Istroeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom
odlaganju istroenih baterija i akumulatora. Ovako se moze Sfitti okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin
reciklirani.
Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0. * Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina  Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
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SOLAR STRING LIGHTS ¢ SZOLAR FENYFUZER « SOLARNY SVIETIACI RETAZEC ¢ GHIRLANDA LUMINOASA SOLAR ¢
SOLARNI SVETLOSNI NIZ « SOLARNI SVITiCi RETEZEC « SOLARNI NIZ SVJETLA

(&) UVEDENi DO PROVOZU POUZWTE

- Produkt sviti ve tmé. Kdyz svétlo dopadé na soléri panel, nabiji se a nesviti.

- Zabudovany nabijeci solami panel miiZete zapichnout do zemé pomoci zapichovaciho prvku nebo jej piiSroubovat na trém bez uapichovaciho
prvku. Mizete jej také jednoduse zavésit pomoci zavésného hacku. Cim vice slunecniho svétla dostane, tim déle bude svitit ve tmé, ale maximalni
doba sviceni je 8 hodin.

- Svitic fetézec mizete zapinat a vypinat cervenym tiacitkem ON/OFF na produktu. Zapnuty stav je indikovén cervenou LED diodou.

- Zelenym tlacitkem MODE si mUZete vybrat z 8 programi podle tabulky.

- Modra CHARGING LED indikuje, Ze akumulétor se nabiji solarnim panelem.

- Akumulator miizete nabijet i pres USB-C zasuvku pomoci prilozeného kabelu USB-A/USB-C. Nabijeni je indikovéno homni cervenou LED diodou.
Pokud zhasne, akumulator je nabity. K nabijeni nepouzivejte rychlonabijecku (napf. QC nebo PD). Po nabiti pevné zaviete USB zasuvku gumovym
krytem.

NAVOD K POUZITi / UPOZORNENI
+ Produkt nikdy nezapojujte do elekrické sité, dokud se nachézi v obalu. * Produkt nikdy neuvadéjte do provozu v baleni! « Svételny fetéz nikdy
nepouzivejte s poskozenymi, nedostatecné izolujicimi spojovacimi prvky! « Je zakazano tento svételny fetéz elektricky propojovat s jinym fetézem. «
Tento svételny fetéz neni vhodny k sériovému zapojovani. « Dbejte, aby se produkt béhem pouZivani nedostal do bezprostfedni blizkosti hoflavych
latek! + Svételné zdroje nelze ve vyrobku vymériovat; po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vyménit cely vyrobek. « Vyménu baterii smi
provadét pouze dospéla osobal « Pii vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu! « Po vjméné baterii pfipevnéte kryt schrénky na baterie! « Pokud
nebudete vyrobek del3i dobu pouzivat, vyjméte bateril « Pokud z baterii dojde k tniku kapaliny, nasadte si ochranné rukavice a vycistéte bateriovy
prostor suchym hadfikem! + Nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem! Nevystavujte baterie Ginkim pfimého tepla nebo slunecniho
zéfeni. Neotevirejte, nevhazuite do ohné ani je nezkratujte! Nenabijeci baterie je zakézané nabijet! Nebezpei vybuchu! « Nesvafuite ani nepajejte
pfimo k bateri! + NepouZité baterie skladujte v jejich plvodnim obalu a mimo kovové predméty. Jiz vybalené baterie nemichejte ani neskladujte
spolecné! « Viyklad IP44: Chranéno proti vniku pevnych téles vétsich nez 1 mm. Chranéno proti vniku stfikajici vody (ze vSech stran).

@ V/yrobek neni hracka, nedavejte do rukou détem!

- LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunéiniho odpadu, protoze mohou obsahovat
™ latky nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat
W\ mistd distribuce, respektive u véech takovych distributord, kteff se zabyvaii prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funki.
Odevzdat mizete i na sbémych mistech uréenjch ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chrénite Zivotni prostiedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V/ pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pedepsané
prisluSnymi prévnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavéme a neseme s timto spojené pfipadné néklady.
LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU
S bateriemi/ akumulatory se nesmi nakladat jako s béZznym domovnim odpadem. Z&konnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych
baterif / akumulétor(i na uréeném sbémém misté v bydlisti nebo v prodejnéch. Tim je zajisténo znekodnéni zbytki baterii / akumulatord

UPORABA PRI PUSTANJU U RAD
- Proizvod svijetli u mraku. Kada svjetlost padne na solami panel, on se puni i ne svijetli.

- Ugradeni solami panel na baterije moZete zabiti u zemlju s kiinom li ga pricvrsfiti vicima na gredu bez iina. Takoder ga moZete jednostavno objesiti
pomocu petlie za vieanje. Sto viSe sunceve svjetlosti dobiva, to ¢e dulje svijetiiti u mraku, ali je maksimalno vriieme osvietljenja 8 sati.

- Niz svjetla moZete ukljuciti i iskljuciti crvenom tipkom ON/OFF na proizvodu. Ukljuceno stanje oznaceno je crvenom LED diodom.

- MoZete birati izmedu 8 programa zelenom tipkom MODE prema tablici.

- Plava LED dioda za punjenje oznacava kada se baterija puni sa solamog panela.

- Bateriju mozete puniti i putem USB-C uticnice pomocu prilozenog USB-A/USB-C kabela. Punjenje oznacava gomja crvena LED dioda. Ako se
ugasi, baterija je napunjena. Ne koristite brzi punjac (npr. QC ili PD) za punjenje. Nakon punjenja, ¢vrsto zatvorite USB uticnicu gumenim poklopcem.

UPUTAZA UPORABU / UPOZORENJA

+ Nemojte spajati vijenac na izvor napajanja sve dok je u ambalazi. + Proizvod se ne smije koristiti u ambalazi! * Kod niza Zarulja se ne smiju koristiti

osteceni spojevi i spojevi s lo§im brtvijenjem! « Ovaj vijenac se ne smije elekiricno povezati s drugim vijencem. « Ovaj vienac nije pogodan za kruzno

povezivanje. * Pazite da proizvod tiigkom funkcioniranja ne dode u neposrednu blizinu zapaljivih tvari! « Izvori svjetlosti u proizvodu se ne mogu

mijenjati! Po zavrsetku rada,proizvod se mora zamijeniti.  Zamjenu punjivih baterija mogu vrsiti iskfjucivo odrasle osobe! « Kod postavijanja punjivin

baterija pripazite na odgovarajuci polaritet! « Nakon zamjene punjivih baterija fiksirajte poklopac spremnika za baterije! « Izvadite punjivu bateriju ako

proizvod ne planirate upotrebljavati duze vrijeme. « Ako tekucina iscuri iz baterije, uzmite zaStitne rukavice i oistite odjeljak za baterije suhom krpom. «

Zamjena se moze uciniti samo istom ili zamjenskim tipom punjive baterije. Ne izlaZite je izravnom toplinskom zracenju i suncevom svjetlu. Zabranjeno

je otvaranje punjive baterije, bacanje u vatruii kratko spajanje. Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti. Rizik od eksplozije! * Ne zavarivajte

niti lemite direktno na punjivu bateriju. + NeiskoriStene punjive baterije Cuvajte u originalnom pakiranju, daleko od metalnih predmeta. Ne mijeSajte

punjive baterije koje su ve¢ otpakirane. + IP44 oznaka: Zasticen od prodora cvrstih tiela vecih od 1 mm. Zasticen od prskanja vodom (iz svih pravaca).

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od ofpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje
su opasne po okoli§ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u ofpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi titite Va$ okolis, Vase i zdravije drugih fjudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su
uvezis tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA
Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kuanstva. Korisnik je zakonom obvezan koridtene i ispraznjene baterie i
akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nain se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
Uvoznik za HR: ZED d.0.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. * M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba

ekologickym zpisobem. Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
(&) INSTRUCTIONS FOR USE
By pressing the MODE button on the adapter, you can choose from the following 8 light programs.
(D HASZNALATI UTASITAS
Az adapter MODE gombjanak nyomkodéséval az alabbi 8 fényprogram kdzil valaszthat.
(SK) NAVOD NA POUZITIE
Stlacenim tlacidla MODE na adaptéri si moZete vybrat z nasledujiicich 8 svetelnych programov.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
Apésénd butonul MODE al adaptorului, puteti alege dintre urmatoarele 8 programe de iluminare.
UPUTSTVO ZA UPOTREBU
@ Pritiskanjem MODE dugmeta na adapteru mozete izabrati jedan od sledecih 8 svetlosnih programa.
@ NAVOD K POUZITI
Stisknutim tlacitka MODE na adaptéru si muzete vybrat z nésledujicich 8 svételnjch program.
UPUTE ZA UPORABU
Pritiskom na tipku MODE na adapteru mozete birati izmedu sliedecih 8 programa svjetla.
EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
1. COMBINATION combination of all programs valagemrwgmég:‘&%ram kombgr:ggcwrgr;zevtkych comg:gg:wae;el‘g:uror kombinacija svih programa kombinace viech programii kombinacija svih programa
2. IN WAVES wave light string hullamzo fényfiizér vinenie svetla ghirlanda luminoasa in valuri talasanje svetla vinéni svétla valoviti niz svietla
3. SEQENTIAL light pairs in a changing rhythm | fényparok valtozo ritmusban sveteing ggry ¥ menizcom perechi de lumini in ritm variabil | parovi svetla u razliéitom ritmu svéteiné péry v ménlcim paro sjetala u promjenjivom
rytme se rytmu ritmu
4. SLOGLO slow glow lassl parézslas pomalé Ziarenie luminare lentd sporo Zarenje pomalé zareni sporo tinjanje
5, CHASING | FLASH fast flashing light string ayorsen vilogo fényfizér | rjchlo blkejicisvetelny retazec | 9eNdA '”g'g“ggsg’ cudioit | 2o reptanje svetlece nizi | rychle bilajici sitelnj feézec | brzo treptuciniz svella
6. SLOW FADE slow ignition/extinguishing lasst kigy pomalé rozsvieteni aprindere/stingere lenta sporo paljenj pomalé rozsviceni sporo paljenje/gasenje
7. TWINKLE / FLASH fast sparkling gyors sziporkazas rychle blikanie sclipire/stralucire prze promene rychlé blikani brzi sjaj
minden fény " ; 5 toate luminile sunt aprinse fn « a2 it ez | SVa svjetla su neprestano
8. STEADY ON all lights are on continuously folyamatosan ilgt vietky svetld svietia nepretrzite pemanent sva svetla konstantno svetle | v3echna svétla sviti nepfetrzité upaliena
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